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17.  kehottaa puhemiestd vilittimddn timan péddtoslauselman neuvostolle, komissiolle, jasenvaltioiden
hallituksille ja parlamenteille, Vendjin federaation hallitukselle ja parlamentille, Euroopan neuvostolle seké
Euroopan turvallisuus- ja yhteistyojarjestolle.

EU:n ja Marokon vilinen sopimus maatalous- ja kalastustuotteita koskevista vas-
tavuoroisista vapauttamistoimenpiteisti

P7_TA(2012)0055
Euroopan parlamentin péitoslauselma 16. helmikuuta 2012 EU:n ja Marokon vilisestd sopimuksesta

maatalous- ja kalastustuotteita koskevista vastavuoroisista vapauttamistoimenpiteisti
(2012/2522(RSP))

(2013/C 249 E/10)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon 28. marraskuuta 1995 annetun Barcelonan julistuksen, jolla perustettiin Euroopan
unionin ja eteldisen Valimeren maiden vilinen kumppanuus,

— ottaa huomioon Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Marokon kuningaskunnan vilisestd as-
sosiaatiosta tehdyn Euro—Vilimeri-sopimuksen,

— ottaa huomioon 14. lokakuuta 2005 tehdyn neuvoston paitoksen valtuutuksen antamisesta neuvotte-
lujen aloittamiseksi Marokon kanssa maataloustuotteita, jalostettuja maataloustuotteita sekd kaloja ja
kalastustuotteita koskevista vastavuoroisista kaupan vapauttamistoimenpiteista,

— ottaa huomioon neuvoston 14. joulukuuta 2011 antaman paitoksen neuvotteluista Egyptin, Jordanian,
Marokon ja Tunisian kanssa “pitkille menevien ja laaja-alaisten” vapaakauppa-alueiden perustamisesta
osana kyseisten maiden kanssa tehtyja voimassa olevia Euro—Vilimeri-sopimuksia,

— ottaa huomioon komission Eurooppa-neuvostolle, Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous-
ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle 8. maaliskuuta 2011 antaman yhteisen tiedonannon demok-
ratiaan ja yhteiseen vaurauteen tdhtddvisti kumppanuudesta eteldisen Vilimeren maiden kanssa
(COM(2011)0200),

— ottaa huomioon Eurooppa-neuvostolle, Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaa-
likomitealle ja alueiden komitealle uudesta strategiasta muutostilassa olevia naapurimaita varten 25. tou-
kokuuta 2011 annetun komission yhteisen tiedonannon (COM(2011)0303),

— ottaa huomioon 25. marraskuuta 2010 hyviksyminsd paitoslauselman yritysten yhteiskuntavastuusta
kansainvilisissd kauppasopimuksissa (1),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 207 artiklan 4 kohdan ensimmadisen
alakohdan ja 218 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan a alakohdan mukaisen hyvaksyntimenettelyn, joka
liittyy luonnokseen Euroopan unionin ja Marokon kuningaskunnan vilisen maataloustuotteita, jalostet-
tuja maataloustuotteita sekd kaloja ja kalastustuotteita koskevia vastavuoroisia vapauttamistoimenpiteitd
ja Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden sekd Marokon kuningaskunnan vilisestd assosioinnista
tehdyn Euro-Vilimeri-sopimuksen poytikirjojen N:o 1, N:o 2 ja N:o 3 sekd niiden liitteiden korvaa-
misesta ja mainitun assosiaatiosopimuksen muuttamisesta kirjeenvaihtona tehtdviksi sopimukseksi
(15974/2010),

— ottaa huomioon tyojdrjestyksen 110 artiklan 4 kohdan,

(") Hyvaksytyt tekstit, P7_TA(2010)0446.
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A. ottaa huomioon, ettd eteldisen Valimeren maiden muuttuva poliittinen tilanne arabikevaidn tapahtumien
jilkeen on edellyttinyt EU:lta vahvaa, tehokasta ja nopeaa toimintaa;

B. katsoo, ettd kauppasuhteiden vahvistaminen sekd tasapainoinen ja asteittainen kaupan vapauttaminen
ndiden maiden kanssa ovat tirkeitd tekijoitd tdssd toiminnassa;

C. katsoo, ettd kauppa ja investoinnit ovat kasvun moottoreita ja helpottavat koyhyyden vdhentimistd
yhdistamalld ihmisid, vakiinnuttamalla kansojen vilisia siteitd ja myotavaikuttamalla poliittiseen vakau-
teen;

D. ottaa huomioon, ettd 1. maaliskuuta 2000 voimaan tulleen EU:n ja Marokon assosiaatiosopimuksen
16 artiklassa madratddn, ettd Euroopan yhteiso ja Marokko vapauttavat asteittain kasvavassa mdairin
maataloustuotteiden ja jalostettujen maataloustuotteiden sekd kalojen ja kalastustuotteiden keskindisen
kaupankayntinsi;

E. ottaa huomioon, ettd vuonna 2010 EU:n ja Marokon vilisen tavarakaupan ylijidma EU:n hyvaksi oli
huomattava, eli sen arvo oli 5,4 miljardia euroa;

F. ottaa huomioon, ettd eteldisen Vilimeren maiden kanssa kdydyn maatalous- ja kalastustuotteiden kau-
pan ylijaamd EUn hyvdksi on huomattava, eli sen arvo on yli nelja miljardia euroa, mutta Marokon
kanssa kdyty kahdenvilinen maatalous- ja kalastustuotteiden sekd jalostettujen elintarvikkeiden kauppa
oli 871 miljoonaa euroa alijdg@mainen vuonna 2010; ottaa huomioon, ettdi maatalous- ja kalastustuot-
teet muodostavat noin 18 prosenttia Marokon viennist;

G. ottaa huomioon, ettdi maatalouden osuus Marokon BKT:sta on 15-20 prosenttia ja 12 prosenttia
Marokon viennistd ja se ty6llistdd 38 prosenttia Marokon tyGvoimasta, maaseutualueilla jopa 75 pro-
senttia; katsoo tdmin osoittavan, ettd maatalousalan vakaus ja kasvu ovat erittdin tirkeitd maan poliit-
tiselle vakaudelle;

H. ottaa huomioon, ettd ehdotetussa sopimuksessa vapautetaan valittomasti 55 prosenttia Marokon maa-
talous- ja kalastustuotteiden tulleista (aiemmin 33 prosenttia) ja 70 prosenttia EU:n maatalous- ja
kalastustuotteiden tulleista (aiemmin 1 prosentti) 10 vuoden kuluessa;

.  ottaa huomioon, ettd arkojen tuotteiden seuranta sekd kiintididen tarkka soveltaminen muodostavat
perustan sopimuksen tasapainoiselle toiminnalle;

J.  ottaa huomioon, ettd kaikkien kolmansista maista EUhun tuotavien maataloustuotteiden on tdytettiva
hygieniaa ja kasvinsuojelua koskevat unionin mdaaraykset;

K. ottaa huomioon, ettdi Marokko on yksi niistd neljistd eteldisen Vilimeren maasta, joita varten neuvosto
on myontinyt valtuudet neuvotella pitkille menevistd ja laaja-alaisesta vapaakauppasopimuksesta; ottaa
huomioon, ettd kyseiset neuvottelut koskevat myos maataloustuotteiden kauppaa;

Yleiset nikokohdat

1. katsoo, ettd markkinoiden avaaminen ja asteittainen integrointi EU:n sisimarkkinoihin voivat olla
tehokkaita eteldisen Valimeren maiden kehityksen vilineitd ja niiden avulla voidaan lievittdd laaja-alaista
koyhyyttd ja tyottomyyttd, jotka ovat alueen taloudellisten ja siirtolaisuutta koskevien ongelmien seka
turvallisuusongelmien perimmiisid syitd; katsoo, ettd ndiden mahdollisuuksien hyodyntimiseksi EU:n on
valmistauduttava tekemdin riittavid kauppaa koskevia myonnytyksia;

2. palauttaa mieliin EU:n arabikevddn jilkeen antamat sitoumukset avustaa eteldisid Vilimeren maita
demokratiaan siirtymisessd kdyttimalld kauppa- ja talousvilineitd vapauden ja taloudellisten mahdollisuuk-
sien lisddmiseksi; katsoo, ettd Marokko on edistynyt huomattavasti demokratian lujittamisessa uudistamalla
perustuslakia ja pitimailld oikeudenmukaiset vaalit; panee tdssd yhteydessi tyytyvidisend merkille sopimuksen,
joka on myonteinen askel kohti poliittisen vakautumisen ja molemminpuolisen kestivin talouskehityksen
tukemista;
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3. katsoo, ettd kauppa- ja investointialoitteilla olisi pyrittdvd tuomaan hyotyd kaikille yhteiskunnan osa-
alueille ja ne olisi suunnattava kohdennetummin pk-yrityksille ja pienviljelijoille; toteaa tdssd yhteydessd, ettid
yli 80 prosentilla Marokon viljelijoistd on alle viisi hehtaaria maata, ja panee tyytyvaisend merkille, ettd maan
maatalouden ja maaseudun kehittimisen keskusjirjest6 Comader tukee sopimusta; muistuttaa, ettd elintar-
viketurva on taloudellisten seikkojen lisdksi tdrked sosiaalisesti, ympariston kannalta ja kulttuurisesti;

Sopimus

4. korostaa, ettd maatalousalalla on suuri merkitys ja painoarvo Marokossa erityisesti merkittdvana tyol-
listdjand ja ettd sopimus on sen vuoksi Marokon talouskehityksen ja poliittisen vakauttamisen kannalta
keskeisessd asemassa, koska se tarjoaa uusia vientimahdollisuuksia Euroopan unioniin, joka on Marokon
tuotteiden suurin markkina-alue; katsoo, ettd sopimus tarjoaa myos uusia mahdollisuuksia EU:n maatalous-
alalle ja etenkin jalostettujen elintarvikkeiden alalle; huomauttaa, ettd EU:n vientiyritykset hyotyvit vastaisuu-
dessa siitd, ettd Marokossa tuontitullit poistuvat 70 prosentilta maatalous- ja kalastustuotteista, koska ndin
saadaan vuosittain arviolta 100 miljoonan euron sddstot tullimaksuina sopimuksen tultua tdysimédrdisesti
voimaan;

5. panee tyytyvidisend merkille sopimukseen sisaltyvit, muita kuin tulleja koskevat toimenpiteet, kuten
tulevat neuvottelut eurooppalaisten maantieteellisten merkintojen erityisestd suojelusta, tehostetuista turva-
mekanismeista ja terveys- ja kasvinsuojelutoimista; muistuttaa lisaksi, ettd EU ja Marokko ovat sopineet
riitojenratkaisumekanismista, jonka avulla osapuoli voivat saada hyvitysti, jos toinen osapuoli ei noudata
sopimuksen ehtoja;

6.  korostaa tiettyjen EUmn alojen ilmaisemia huolenaiheita tiettyjen arkojen hedelmien ja vihannesten
tuontia koskevista laajennetuista tullittomuuskiintioistd; kehottaa siksi komissiota tekemdin arvion euroop-
palaisiin tuottajiin ja erityisesti maataloustuottajien tuloihin kohdistuvista vaikutuksista ja tiedottamaan
parlamentille sddnnollisesti asiasta;

7. on huolissaan, koska EU:n toimialaryhmittymat esittdvat toistuvasti valituksia tulohintajirjestelmdan
liittyvistd petoksista, ja pyytdd takeita siitd, ettd EU sddntelee asianmukaisesti sopimuksessa vahvistettuja
tulevia tullikiintioitd eikd tulohintamekanismin taytintoonpanoa koskevia maardyksia tulkita endd virheelli-
sesti; korostaa, ettd eurooppalaiset toimijat ovat esittineet valituksia OLAFille ja parlamentin vetoomusva-
liokunnalle, joka on pyytinyt komissiota muuttamaan tulohintajarjestelmas, jotta petokset saadaan loppu-
maan; panee tissd yhteydessd merkille ehdotukset tulohintajirjestelmén tdytintdonpanojirjestelyjen mukaut-
tamisesta yhteison tullikoodeksiin yhteisen maatalouspolitiikan viimeisimman uudistuksen yhteydessd; kat-
soo, ettd samalla on muutettava maatalousalan yhteisen markkinajdrjestelyn tdytintoonpanoasetusta tehok-
kaiden valvontatoimien kiyttoon ottamiseksi;

8.  ottaa huomioon, ettd sopimus sisdltdd erityisid institutionaalisia jarjestelyitd ja mekanismeja, kuten
yhteistyd markkinahdirioiden vilttamiseksi, komission kolmansien maiden kuten Marokon kanssa yllapita-
mit asiantuntijaryhmat, assosiaatiosopimuksen hallinnointiin kuuluva maataloustuotteiden kaupan alakomi-
tea, toimintapolitiikkaa ja tuotantoa koskevien tietojen vaihtaminen sekd poytikirjan 7 artiklan mukainen
suojalauseke; kehottaa komissiota turvautumaan niihin mekanismeihin tarvittaessa;

Laajemmat kauppa- ja talouskysymykset

9.  korostaa, ettd ehtona pddsylle EU:n sisimarkkinoille olisi oltava hygienia-, kasvinsuojelu- ja ympéris-
tonormien noudattaminen, ja panee tyytyvaisend merkille elintarvike- ja eldinlddkintitoimiston myonteisen
raportin vuonna 2011; ilmaisee tyytyvaisyytensd siihen, ettd sopimuksessa painotetaan terveys- ja kasvin-
suojelutoimia, ja kehottaa asettamaan teknisen tuen keskeiselle sijalle neuvotteluissa pitkille menevisti ja
laaja-alaisesta vapaakauppasopimuksesta; pyytdd komissiota edistimdin Marokon ja EU:n vilisid vastaavia
toimenpiteitd ja ympdristonormien ja elintarvikkeiden turvallisuusnormien valvontaa reilun kilpailun var-
mistamiseksi markkina-alueiden vililld;
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10.  panee tyytyvidisend merkille Marokon maatalousalan uudistukset ja etenkin ymparistoystavallisyyttd
korostavan Plan Vert -suunnitelman, jonka tarkoituksena on tukea pienviljelijoitd antamalla heille mahdolli-
suus modernin teknologian kdyttoon ja investointeihin; kehottaa EU:ta edelleen tukemaan tuotantomene-
telmid parhaiden kdytintojen jakamiseksi ja auttamaan Marokkoa sen vesiensuojelupyrkimyksissi;

11.  toteaa, ettd Marokko on ratifioinut useimmat tirkeistd ILO:n yleissopimuksista ja hyvaksynyt hiljat-
tain lapsitydvoiman kdyton kieltdvai lainsdddantod; korostaa kuitenkin, ettd parantamisen varaa on edelleen
yhdistymisvapauden ja lapsityon osalta; katsoo, ettd pitkdlle menevain ja laaja-alaiseen vapaakauppasopi-
mukseen olisi sisillytettivd avustaminen ILO:n yleissopimusten tdytintoonpanossa, allekirjoittamattomien
tarkeimpien yleissopimusten ratifiointi (esimerkiksi sopimus, joka koskee ammatillista jarjestdytymisvapautta
ja ammatillisen jdrjestdytymisoikeuden suojelua (nro 87)) ja yritysten yhteiskuntavastuuta koskevat aloitteet
osana kestdvad kehitystd kisittelevdd lukua;

12.  kehottaa komissiota varmistamaan, ettd tulevassa sopimuksessa noudatetaan kaikilta osin kansainva-
listd oikeutta ja ettd se hyodyttdd kaikkia asianomaisia paikallisia viestoryhmid;

* *

13.  kehottaa puhemiestd vilittimaddn tdman paitoslauselman neuvostolle, komissiolle, unionin ulkoasi-
oiden ja turvallisuuspolititkan korkealle edustajalle, suhteista Maghreb-maihin vastaavalle Euroopan parla-
mentin valtuuskunnalle, Vilimeren unionin parlamentaarisen edustajakokouksen puhemiehistolle sekd Ma-
rokon hallitukselle ja parlamentille.

Syyrian tilanne
P7 TA(2012)0057
Euroopan parlamentin piitoslauselma 16. helmikuuta 2012 Syyrian tilanteesta (2012/2543(RSP))

(2013/C 249 E[11)

Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon aiemmat paitoslauselmansa Syyriasta,

— ottaa huomioon ulkoasiainneuvoston 10. lokakuuta, 14. marraskuuta ja 1. joulukuuta 2011 sekd
23. tammikuuta 2012 sekd Eurooppa-neuvoston 23. lokakuuta ja 9. joulukuuta 2011 hyviksymat
pddtelmit Syyriasta,

— ottaa huomioon komission varapuheenjohtajan/unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean
edustajan 8. lokakuuta 2011, 3. ja 28. marraskuuta ja 2. joulukuuta 2011 seka 1. ja 4. helmikuuta 2012
antamat julkilausumat Syyriasta,

— ottaa huomioon Syyriaan kohdistettavista rajoittavista toimenpiteistd ja pddtoksen 2011/273/YUTP ku-
moamisesta 1. joulukuuta 2011 annetun neuvoston paitoksen 2011/782/YUTP (1) ja 23. tammikuuta
2012 pidetyn ulkoasiainneuvoston kokouksen jilkeen annetun neuvoston paitoksen, jolla tehostetaan
Syyrian johtoon kohdistettavia EU:n rajoittavia toimenpiteitd,

— ottaa huomioon Syyrian tilanteen johdosta médrattavistd rajoittavista toimenpiteistd ja asetuksen (EU)
N:o 442/2011 kumoamisesta 18. tammikuuta 2012 annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 36/2012 (?),

() EUVL L 319, 2.12.2011, s. 56.
() EUVL L 16, 19.1.2012, s. 1.
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